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ble des majuscules. L'antiquité posséda
‘comime naus ces lettres.

fo—Letires capitales (ou majuscules)
ayaot pour but de signaler a Pattention
certains mots qui tranchent sur les autres,
a des titres divers, on ne les doit em.
ployer que lorsquelles sout vraiment
utiles dans cette vue. Répandues avec
intelligence, elles sont des points de re-
Pos pour lceil, auquel elles. offrent
©en méme temps, dit 4 bon droit M. Bes.
cherelle, le plaisir de la variété ; ce sont,
¢n qutre, des avis muets sur des obser-
vations nécessaires. Multipliées outre
mesure, sans discernement, elles cho-
quent et fatiguent 'attention,

20—La majuscule se place au commen-
cement d’une phrase, de tous les vers
d’une poésie, d’un discours 4 la suite du
simple deux-points, d'une citation quel-
conque. Les Allemands, quelques édi-
ieurs francais méme, ont essayé de la
supprimer au commencement des vers,
et nous ont donné des éditions de Virgi-
le, @'Horace et d'Homeére, qui ne sont pas
supportables. Une pareille innovation ne
devait point réussir ; le bon gotit public
Pa fait échouer. Les versets de I'Ecrity.
re-Sainte formant une sorte de division
la maniére des vers, on leur doune aussi
la majuscule, quand méme ils ne se sépa-
veraient 'un de I'autre, quant au sens,
gue par une virgule. Les Allemands
n’en jugeni peint ainsi : les Allemands
ont tort, et d’autant plus tort que, dans
leur langue, ils s'astreignent a honorer
d’une majuscule tous substantifs indis-
linctement. Pourquoi cette inconséquen-
ce ? Ils sont hors d’état de I'expliquer ra-
tionnellement. Au siécle dernier encore,
nous en faisions & peu prés autant quant
aux substantifs : le gotit, en s'épurant, a
prohibé celte mauvaise méthode.

Jo—La majuscule vient-elle nécessaire-
ment aprés tout point d'Interrogation ou
d’exclamation ? Non. On ne la mettra
que lorsque le sens qui suit se sépare
clairement de celui qui précede, et que,
i défaul de ce signe, on "aurait employé
le point. Exemples : « Fallait-il, 6 mon
“ fils ! entrer dans une voie fuueste qnmi
‘“ vous conduira aux abimes ?—Que de
‘ irésors ignorés! que de richesses in-
¢ attendues I—L’'homme est-il toujours
‘“ conséquent avec lui-méme ? S'il en
¢ élait ainsi, que de désordres dans le
*“ monde, a la suite de lant de fausses
* doctrines préchées par la passion ey

““ acceptées par la légereté ! Mais la Pro-
‘“ vidence y a pourvu.”’

4°—Qnelquefois il arrive que, pour ex
primer davantage 1'étonnement ou pour
solliciter plus vivement l'attentiori dt
lecteur, on écrit un mot tout entier en
majuscules : il devrait &tre bien entendt
que, si ce mot est un nom exigeant de
lui-méme une majuscule propre, on lul
en donnera une méme dans ce cas ; c'est
ainsi qu'on a tovjours fait jusqu’a ces
derniéres années, ou la décadence ortho-
graphique a suivi I’abaissement génél'al
des études. Les typographesse sont don¢
mis 4 ne plus distinguer, en pareille cir-
constance, la premiére lettre de celles
qui la suivent ; leurs livres sont émaillés
de cette faute de goit et de sens. N’esl
pas évident que, la majuscule étant d€
droit, elle ne peut périr dans Pécriture dU -
mot, quelle que soit la_forme exceptiofs
nelle de cette écriture ? Les deux princt
pes sont juxtaposés, mais non Cunfoﬂ:
dus ; I'un n’absorbe pas l'autre. Refuse
ra-t-on la majuscule 4 un nom mis €
italignes au milieu de caractéeres T
mains ? Que ces caractéres, au lie¥
d’étre des italiques, solent des capitales
qu’importe ? La régle subsiste avec
mémes titres el la méme force : cela )
indispensable. Jadis on accordait les cax
pitales, par un sentiment de respect, a‘ia :
noms,  de Diev, de JEsus-CurisT, del .
sainte TRINITE : cet usage étail louab fu:
nous voudrions le voir reprendre. P s
sieurs écrivains ont commencé ;.noue
nous unissons A eux, et on a vu déjd qne
nous appartenons a leur école. lbles
convient guére que ces noms adord i
Waient d’autre distinction que celle qde
est accordée 4 un nom d’homme
fleuve ou de ville. ¢ le

5>—Homme, fleuve au ville, touM
monde le sait,.ce qui constitue uB pas
propre, exige la majuscule. CeciB3E
besoin d’explication, parait-il; et p:dre
lant on est arrivé 4 ne plus compreXite
qu'imparfaitement la portée de celle
gle. nneﬂz

Les adjectifs, sans doute, ne pre'ils se -
Pas la majuscule, alors méme qui¥®
tirent d'un nom propre : on écrit . .
Frangais ", et 4 c6t6 “un Clwyenw é-
gals ; * le poéme de Dante ”, et me, une
sie dantesque ”, “ la ville de Romé des
femme romaine ”, etc. - 11 est don
cas néanmoins (et c’est ici que l?rt un
sion s’est faite) ou l'adjectif devier

est




